Hafenordnung des Hafens von Cecina

HAFEN VON CECINA

Einheitliche Hafenordnung

Amtliche deutsche Fassung — Amtsdeutsch / Hafenordnung

Art. 1 — Gegenstand der Ordnung

Die vorliegende Ordnung regelt den Betrieb, die Organisation und die Nutzung des Hafens von Cecina sowie
die Hafen- und damit verbundenen Tétigkeiten, die Dienstleistungen, die Zugangsbedingungen und die im
Hafenbereich geltenden Vorschriften tiber Sicherheit, Umweltschutz und Zusammenleben.

Sie gilt fir alle Personen, die Guter, Wasserflachen, Stege, Kais, Anlagen, Dienstleistungen und Bereiche
des Hafens dauerhaft oder voriibergehend nutzen.

Art. 2 — Geltungsbereich und Rechtsgrundlagen

Der Konzessiondr, der Betreiber, die Nutzer, Besucher, externe Unternehmen und alle Personen, die im
Hafen tétig sind oder diesen betreten, sind verpflichtet, die vorliegende Ordnung, den Codice della
Navigazione (italienisches Schifffahrtsgesetzbuch), die zugehérige Durchfiihrungsverordnung, die
Verordnungen der Seeschifffahrtsbehorde, die Bestimmungen der demanialen Konzession sowie die
geltenden Vorschriften tber Sicherheit, Umwelt, Verkehr und Verwaltungspolizei zu beachten.

Soweit nicht ausdriicklich geregelt, finden die geltenden gesetzlichen und verordnungsrechtlichen
Bestimmungen Anwendung.

Art. 3 — Anderungen, Aktualisierungen und Bekanntmachung

Die Ordnung kann vom Konzessionar oder vom Betreiber geéndert, erganzt und aktualisiert werden, um
Sicherheit, Effizienz, Funktionalitdt und Verbesserung der Dienstleistungen zu gewéhrleisten, unbeschadet
der erforderlichen Abstimmung mit der Seeschifffahrtsbehdrde, soweit vorgeschrieben.

Die jeweils geltenden Fassungen der Ordnung sowie die betrieblichen Mitteilungen der Hafenleitung sind
den Nutzern in den Hafendmtern durch Aushang, Aushandigung, digitale Veroffentlichung oder andere
geeignete Mittel bekannt zu machen.

Art. 4 — Leitung der Hafentéatigkeiten

Die Leitung des Hafens wird vom Konzessionar unmittelbar oder durch einen beauftragten Betreiber
ausgeubt, unter Beachtung der Konzession, der geltenden Rechtsvorschriften und der Anordnungen der
zustandigen Seeschifffahrtsbehorde.

Die Hafenleitung koordiniert die Dienstleistungen, iberwacht die ordnungsgeméle Nutzung der
Infrastrukturen und kann betriebliche Anweisungen erteilen, um die Sicherheit der Schifffahrt, die gute
Ordnung im Hafen und die regelmaRige Erbringung der Dienstleistungen sicherzustellen.

Art. 5 — Inhalt der Leitungstatigkeit

Der Konzessionér sorgt unmittelbar oder durch den Betreiber fir die Durchfiihrung der wesentlichen und
erganzenden Hafendienstleistungen, darunter: Reinigung der Wasserflache und der Gemeinschaftsflachen,
Abfallsammlung, Unterstiitzung beim An- und Ablegen, Slippen und Aufslippen, Notfalleinsatze,
Brandschutz- und Umweltschutzdienst, Wasser-, Strom-, Sanitar- und Liegedienste, Instandhaltung von
Anlagen und Hafenwerken, Bewachung, Beleuchtung, Seezeichen, Wetterdienst, Funk- oder
Telefonassistenz sowie Uberwachung der Einhaltung der Ordnung.

Soweit im Hafen verfligbar, gehtren zu den erganzenden Dienstleistungen auch die Unterstitzung der Werft
sowie die in den internen Notfallpl&nen vorgesehenen organisatorischen Mittel fiir den Soforteinsatz.

Art. 6 — Hafenleitung und Personal

Der Konzessionar oder der Betreiber bestimmt die Hafenleitung und organisiert das Personal, das fir die
Hafendienste zustandig ist.

Seite 1 von 9 | Amtliche deutsche Fassung | Cecina, 31.07.2026



Hafenordnung des Hafens von Cecina

Der Hafenmeister kann durch weitere vom Konzessionar oder Betreiber benannte organisatorische
Funktionen unterstltzt werden. Das Personal handelt nach den Anweisungen der Hafenleitung und ist durch
Uniform, Ausweis oder anderes Erkennungszeichen kenntlich zu machen.

Art. 7 — Aufgaben der Hafenleitung und des Personals

Die Hafenleitung ist fur die Planung, Koordinierung und Kontrolle aller Dienstleistungen und
Leitungstatigkeiten des Hafens verantwortlich und plant den Einsatz der personellen und technischen
Ressourcen.

Alle Personen, die innerhalb des Hafens berufliche Tétigkeiten ausiiben, unterliegen hinsichtlich der
Nutzung der Raume, der Sicherheit und der betrieblichen Organisation der Aufsicht der Hafenleitung.

Das Personal kann den Nutzern Anweisungen erteilen, um die Einhaltung der vorliegenden Ordnung sowie
den Schutz von Sicherheit, Anstand, Umwelt und Hafentétigkeit zu gewahrleisten.

Art. 8 — Allgemeine Pflichten der Nutzer

Die Nutzer und Besucher des Hafens haben die vorliegende Ordnung, die Anweisungen der Hafenleitung
und des Personals sowie die im Hafenbereich geltenden Vorschriften iber Sicherheit, Polizei, das
verwaltungsrechtliche Regime der Fahrzeuge, Zoll, Umwelt und Verkehr zu beachten.

Sie haben ferner geeignete MaRnahmen zum Schutz ihres Eigentums vor Diebstahl, Beschadigung oder
Havarie zu treffen und mit der Hafenleitung in allen Fragen der Sicherheit oder Organisation
zusammenzuarbeiten.

Alle Fahrzeuge, die den Hafen anlaufen oder dort liegen, missen tber glltige Bordpapiere,
Sicherheitsausrustung und einen angemessenen Versicherungsschutz fur die Haftpflicht gegenuiber Dritten
sowie Brandrisiko verfligen. Die Police ist der Hafenleitung auf Verlangen vorzulegen oder auszuhandigen;
bei fehlendem Versicherungsschutz kann die Hafenleitung den Zugang zum Hafen im Rahmen des gesetzlich
und vertraglich Zulassigen beschranken oder verweigern.

Beabsichtigen Nutzer und Besucher des Hafens, den zugewiesenen Liegeplatz fiir einen Zeitraum von mehr
als 48 Stunden zu verlassen, ist es gute Ubung, das Abfahrts- und Riickkehrdatum mitzuteilen und dem
Hafenmeister, den Festmachern oder der Hafenrezeption rechtzeitig VVorankiindigung zu geben.

Art. 9 — Haftungsbeschrankungen und Verantwortung des Nutzers

Der Konzessionar und der Betreiber haften nicht fiir Schaden, die von anderen Nutzern oder Dritten
verursacht werden, noch fiir Diebstéhle oder Beschadigungen an Fahrzeugen, Fahrzeugen, Boxen,
beweglichen oder unbeweglichen Sachen im Hafenbereich, soweit nicht gesetzliche Haftungstatbesténde
vorliegen.

Der Nutzer bleibt verantwortlich fiir Schaden, die durch sein Fahrzeug, seine Fahrzeuge, Tiere, Géste,
Mitarbeiter, Besatzung oder Beauftragte an Hafenanlagen, Einrichtungen, anderen Fahrzeugen und Dritten
verursacht werden.

Art. 10 — Nautischer Zugang, Ein- und Ausfahrt aus dem Hafen

Die Schiffsflhrer von Fahrzeugen, die beabsichtigen, den Hafen anzulaufen, sind verpflichtet, vor Beginn
des Einfahrtmandvers Funkkontakt mit dem Funkoperator der Betreibergesellschaft auf UKW-Kanal 9
aufzunehmen und die Absicht des Einlaufens in den Hafenbereich mitzuteilen.

Der Zugang zum Hafen darf erst nach ausdricklicher Genehmigung durch den Funkoperator erfolgen, der
entsprechend den jeweiligen betrieblichen Bedingungen die erforderlichen Anweisungen flr eine sichere
Einfahrt erteilt.

Wahrend des Einfahrtmandévers hat der Schiffsfiihrer das Fahrzeug innerhalb des Fahrwassers zu halten,
dessen Achse zu beachten und mit sicherer Geschwindigkeit zu fahren, gemaf den Anweisungen des
Funkoperators.

Nach der Einfahrt hat der Schiffsfiihrer den erhaltenen Anweisungen hinsichtlich des internen Kurses und
des zugewiesenen Liegeplatzes genau Folge zu leisten und jede erforderliche Vorsicht walten zu lassen, um
Gefahren oder Behinderungen fur die Navigation anderer im Hafenbereich befindlicher Fahrzeuge zu
vermeiden.
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Die Einfahrt in den Hafen ist nur Fahrzeugen in seetlichtigem und sicherem Zustand gestattet; Fahrzeuge in
Schwierigkeiten, mit Havarie oder in Notféllen haben die Unterstiitzung des Hafens anzufordern, der
Hilfeleistung nach seinen betrieblichen Moglichkeiten und den Weisungen der Seeschifffahrtsbehdrde
erbringt.

Hochstzuldssige Geschwindigkeit: 3 Knoten.

Bei Ein- und Ausfahrt sowie bei Bewegungen innerhalb des Hafens haben die Fahrzeuge dem Zufahrtskanal
zu folgen, bei Begegnung Steuerbord zu halten, einen angemessenen Sicherheitsabstand einzuhalten,
auslaufenden Fahrzeugen Vorfahrt zu gewéhren und mit einer Geschwindigkeit von hdchstens 2,5 Knoten zu
fahren, unbeschadet niedrigerer Grenzen in besonderen Zonen oder aufgrund besonderer betrieblicher
Anweisungen.

Die Navigation allein unter Segeln im Hafenbereich ist untersagt, ausgenommen in Féllen héherer Gewalt
oder abweichender Anordnung der Seeschifffahrtsbehdrde.

Geschwindigkeitsproben und navigationsfremde Verhaltensweisen, die mit der Sicherheit des Hafens und
der Hafeneinfahrt unvereinbar sind, sind untersagt.

Art. 11 — Mandver der Fahrzeuge

Alle Manéver sind unter Beachtung der Anweisungen der Hafenleitung auszufiihren, die aus Griinden der
Sicherheit, des Notfalls, von Arbeiten, der betrieblichen Ordnung oder auf Anordnung der
Seeschifffahrtsbehdrde Bewegungen, Liegeplatzwechsel oder andere organisatorische MaRnahmen anordnen
kann.

Bei Abwesenheit, Weigerung oder Untatigkeit des Eigentiimers, Schiffsfiihrers oder der Beauftragten des
Fahrzeugs kann die Hafenleitung unmittelbar durch Vertrauenspersonal handeln, mit Kostenbelastung,
soweit geschuldet.

Art. 12 — Merkmale, Zuweisung und Nutzung der Liegeplatze

Die Liegeplatze werden von der Hafenleitung nach dem geltenden Liegeplan bestimmt und sind sichtbar mit
Nummer, Kennzeichen oder anderer geeigneter Identifikation versehen.

Die Hafenleitung fuhrt ein aktualisiertes elektronisches Register (Control Tower) der zugewiesenen
Liegeplatze mit Angabe des Berechtigten, der Merkmale des Fahrzeugs und etwaiger Verfugbarkeiten fur
den Transit.

Jeder Nutzer hat ausschlieRlich den zugewiesenen Liegeplatz zu nutzen und unverziiglich Anderungen des
Fahrzeugs, der Abmessungen, der Berechtigung, der voriibergehenden Nutzung oder der Verfugbarkeit des
Liegeplatzes mitzuteilen.

Die Fahrzeuge miissen nach Abmessungen und Merkmalen mit dem zugewiesenen Liegeplatz und der
Sicherheit der Mandver vereinbar sein; bei Unvereinbarkeit oder unbefugter Besetzung kann die
Hafenleitung die Verlegung des Fahrzeugs anordnen oder auf Kosten des Verantwortlichen durchfiihren.

Art. 13 — Transitnutzer

Transitnutzer kénnen die Dienstleistungen des Hafens nach Verfligbarkeit, organisatorischen Modalitaten
und vom Betreiber sowie gegebenenfalls von der Seeschifffahrtsbehdrde festgesetzten Tarifen in Anspruch
nehmen.

Die Zuweisung eines Transitliegeplatzes erfolgt nach vorheriger Genehmigung durch die Hafenleitung; der
Nutzer hat die Dauer des Aufenthalts sowie die wesentlichen Daten des Fahrzeugs, des Schiffsfuhrers, des
Herkunfts- und Bestimmungshafens und alle sonstigen fiir organisatorische und Sicherheitszwecke
erforderlichen Angaben mitzuteilen.

Der Transitzaufenthalt muss voriibergehender Natur sein und kann von der Hafenleitung im Hinblick auf die
Verfligbarkeit der Liegeplatze, die betrieblichen Erfordernisse und die Sicherheitsbedingungen zeitlich
begrenzt werden.

Art. 14 — Modalitaten des Festmachens

Das Festmachen ist fachgerecht mit eigenen Leinen und Trossen, gegebenenfalls selbstsinkend, von
ausreichendem Durchmesser, in gutem Zustand und den Merkmalen des Fahrzeugs angemessen, an den vom
Hafen bereitgestellten Einrichtungen gemal den Anweisungen der Hafenleitung auszufihren.
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Das Ausbringen von Ankern im Hafenbereich ist untersagt, ausgenommen in Fallen htherer Gewalt; die
missbrauchliche Verwendung von Landleinen, Ketten oder anderen gemeinsamen Elementen flr nicht
genehmigte Festmacher ist ebenfalls untersagt.

Jedes Fahrzeug muss mit funktionsféahigen Fendern in ausreichender Anzahl und GréRe ausgeriistet sein;
Bordvorspriinge oder Stege, die eine Behinderung oder Gefahr darstellen, sind nicht zuléssig.

Das Festmachen langsseits ist nur mit vorheriger Genehmigung der Hafenleitung gestattet.

Die Hafenleitung kann die Verstarkung oder Anpassung als unsicher erachteter Festmacher auf Kosten des
Nutzers anordnen.

Art. 15 — Zusammenarbeit unter den Nutzern

Der Nutzer, seine Besatzung, Mitarbeiter oder Wéchter dirfen die Mandver anderer Fahrzeuge nicht
behindern und sind verpflichtet, auf Anforderung und im Rahmen des Zumutbaren mitzuwirken, um das
sichere Festmachen, Ablegen und die Bewegungen zu erleichtern.

Art. 16 — Sicherheit des Liegeplatzes

Die im Hafen liegenden Fahrzeuge missen sich in einem Zustand der Schwimmfahigkeit, Stabilitat,
Funktionsfahigkeit und Sicherheit befinden, der den geltenden Vorschriften und den Anforderungen der
Seeschifffahrtsbehdrde entspricht.

Bei Vorliegen triftiger Griinde kann die Hafenleitung Uberpriifungen oder Inspektionen durch die
Seeschifffahrtsbehdrde verlangen oder dringende organisatorische und korrektive Malinahmen anordnen.

Nutzer, die ihr Fahrzeug fir langere Zeit verlassen, haben die Eignung der Festmacher sicherzustellen,
aktualisierte Kontaktdaten hinterlassen und, sofern verlangt, einen erreichbaren Wéchter oder
Ansprechpartner zu benennen.

Befindet sich ein Fahrzeug in einem Zustand der Aufgabe, birgt es die Gefahr des Sinkens oder kann es
Personen, Anlagen, andere Fahrzeuge oder den normalen Hafenbetrieb gefahrden, kann die Hafenleitung die
Beseitigung der Méngel anordnen und im Falle der Dringlichkeit oder Nichterfullung unmittelbar die
Sicherung, das Aufslippen oder die Entfernung auf Kosten des Eigentiimers oder Charterers vornehmen,
ohne jede Haftung des Betreibers.

Es ist untersagt, Haupt- oder Hilfsmotoren zum Priifen oder zum Laden der Batterien laufen zu lassen, aul3er
bei nachgewiesener Notwendigkeit und nach den gegebenenfalls von der Hafenleitung genehmigten
Modalitaten.

Art. 17 — Instandhaltung der Festmacher und Unterwasserarbeiten

Bei Instandhaltung der Festmacher oder Unterwasserarbeiten ordnet die Hafenleitung geeignete Signale,
Absperrungen oder Verbote an; jede Verlegung von Fahrzeugen hat nach den erteilten Anweisungen zu
erfolgen.

Nicht von der Hafenleitung genehmigte und nicht von spezialisiertem Personal ausgefiihrte
Unterwasserarbeiten sind untersagt.

Art. 18 — Sinken, Aufgabe und Beseitigung von Wracks

Im Falle des Sinkens, Halbsinkens, Auflaufens oder der Aufgabe eines Fahrzeugs im Hafen, im Vorhafen
oder in angrenzenden Bereichen hat der Eigentiimer oder Verantwortliche unverziiglich die Entfernung,
Bergung, Entsorgung des Wracks oder der Materialien sowie die zur Beseitigung der Gefahr erforderlichen
MaRnahmen vorzunehmen, vorbehaltlich der erforderlichen Genehmigung der zustandigen Stellen.

Bei Untéatigkeit, Dringlichkeit oder Gefahr fur die Schifffahrt, die Sicherheit oder die Umwelt kann die
Hafenleitung unmittelbar eingreifen und hat vollen Anspruch auf Erstattung der Kosten gegeniliber dem
Verantwortlichen.

Art. 19 — Allgemeine Verbote

Der Kunde ist allein und ausschlieBlich verantwortlich fiir sein eigenes Handeln oder Unterlassen, fiir die an
Bord des Fahrzeugs verbrachten Sachen und fiir die in irgendeiner Eigenschaft aufgenommenen Personen.

Der Kunde verpflichtet sich, die nachstehenden Verbote und Vorschriften zu beachten und von den von ihm
in den Hafen mitgefiihrten Personen beachten zu lassen, die er als bekannt und akzeptiert erklart:
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» Das Ausbringen von Ankern ist untersagt.

» Die Hochstgeschwindigkeit der Fahrzeuge darf 3 Knoten, die der Kraftfahrzeuge 30 km/h nicht
uberschreiten.

» Im Hafen ist das Ablagern und Zurticklassen von Abfallen jeglicher Art, Gegenstanden,
Flussigkeiten und anderem, sei es im Wasser oder auf Stegen und Kais, untersagt. Das Entleeren von
Bilgen- und Toilettenbehaltern sowie das Ablassen von Altdl ist untersagt. Bordabféalle sind in die im
gesamten Hafenbereich vorhandenen Behélter fur die getrennte Sammlung zu entsorgen.

» Esist untersagt, Kais, Stege und alle nicht ausdrticklich als Lager bestimmten Flachen mit
Ausristung oder Materialien jeglicher Art zu verstellen.

» Wartungsarbeiten, die Anlagen, Einrichtungen und Eigentum Dritter beschadigen oder larmende
Geréusche verursachen kénnen, sind untersagt.

» Fischen, Baden und Tauchen sind untersagt.

» Die Verwendung von Grillgeraten mit Holzkohle oder Gas sowie allgemein offener Flammen und
jede andere Tétigkeit oder Verhaltensweise, die die Sicherheit der Hafenanlagen, die Unversehrtheit
von Personen oder den Anstand des Yachthafens beeintrachtigen kann, ist untersagt.

» Hundehalter sind verpflichtet, ihre Tiere zu beaufsichtigen und an kurzer Leine zu fihren, damit sie
keine Schéden verursachen oder die Gemeinschaftsflachen verunreinigen.

» Esist untersagt, Stege, Kais, Molen, Stral3en, Betriebsflachen und Gemeinschaftsraume mit Waren,
Werkzeugen, Materialien, Bordausriistung oder anderen nicht unbedingt erforderlichen und nicht
genehmigten Gegenstanden zu verstellen.

» Esist untersagt, die Ruhe anderer durch Larm, Tonanlagen, unsachgemal3e akustische Signale,
unndétige Scheinwerfer oder andere beléstigende Verhaltensweisen zu stéren.

» Esist untersagt, offene Flammen zu entzlinden, Grillgerate zu verwenden, Autogenschweil3brenner
einzusetzen oder Arbeiten mit offener Flamme ohne Genehmigung oder auBerhalb der zugelassenen
Bereiche durchzufiihren.

» Esist untersagt, gefahrliche Guter unter VVerstoR gegen das Gesetz oder die Anweisungen der
Hafenleitung und der Seeschifffahrtsbehdrde an Bord zu nehmen, von Bord zu bringen oder zu
verwahren.

» In den Hafenwassern und in der Nahe der Einfahrt sind Baden, Fischen, das Sammeln von
Meeresfriichten, nicht genehmigtes Tauchen, nicht genehmigte Unterwasserarbeiten und jede mit der
Sicherheit der Schifffahrt und der Hafen Umwelt unvereinbare Tétigkeit (z. B. Surfen, Rudern,
Stand-up-Paddling) untersagt.

» Esist untersagt, Kraftfahrzeuge zu waschen, unsachgemafies Waschen oder Lackieren auf Stegen
vorzunehmen, zu duschen, Geschirr zu splilen oder Wasche in nicht dafiir bestimmten
Gemeinschaftsraumen aufzuhéngen.

» Alle festgemachten Fahrzeuge sind in gutem Zustand der Ordnung und Sauberkeit zu halten; bei
anhaltender Nichtbeachtung kann die Hafenleitung unmittelbar eingreifen und die Kosten dem
Verantwortlichen anlasten.

Art. 20 — Umweltschutz, Einleitungen und Abfélle

Es ist untersagt, in das Wasser oder auf die Kais Bilgenwasser, Abwasser, Altol, Kraftstoff, Abfalle, Schutt,
nicht zugelassene Reinigungsmittel oder jede andere Substanz einzuleiten, die geeignet ist, die Meeres- oder
Landumwelt zu verunreinigen.

Abfélle sind in die daflr vorgesehenen Behélter und geméalk dem vom Betreiber eingerichteten System der
getrennten Sammlung zu entsorgen; Erzeuger von Sonderabféllen, einschlie3lich Werftbetrieben und
externen Unternehmen, haben flr die ordnungsgemélRe Entsorgung nach MaRgabe des Gesetzes zu sorgen.

Soweit der Hafen (iber entsprechende Einrichtungen verfugt, regelt die Hafenleitung die Nutzung der
Systeme zur Absaugung von Bilgen- und Schwarzwasser und fordert deren Verwendung anstelle jeglicher
verbotener Einleitung.

Fir personliche Bedirfnisse sind die landseitigen Sanitéreinrichtungen zu nutzen, es sei denn, bordseitige
Anlagen dirfen unter Beachtung der geltenden Vorschriften und der technischen Ausstattung des Fahrzeugs
verwendet werden.

Art. 21 — Tiere
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Haustiere sind im Hafen zugelassen, sofern sie so verwahrt werden, dass sie den Nutzern und dem Personal
keine Beldstigung, Unannehmlichkeit oder Gefahr bereiten.

Sie sind an der Leine zu fiihren und, soweit gesetzlich oder nach den Umsténden erforderlich, mit den
weiteren notwendigen Sicherheitsvorrichtungen zu versehen.

Die Halter sind zur sofortigen Beseitigung von Ausscheidungen und Verschmutzungen verpflichtet und
haften fir jeden durch ihre Tiere verursachten Schaden.

Art. 22 — Gewerbliche, freiberufliche und handwerkliche Tatigkeiten

Es ist untersagt, im Hafen gewerbliche, freiberufliche oder handwerkliche Tatigkeiten auszuiiben, die nicht
genehmigt sind oder nicht zu den dem Hafenbetrieb, den nautischen Dienstleistungen oder der Werft
zugehorigen Tatigkeiten gehodren, es sei denn mit ausdriicklicher Genehmigung der Hafenleitung.

Genehmigte Tatigkeiten sind ausschlieRlich in den daflir bestimmten Bereichen und unter Beachtung der von
der Hafenleitung festgelegten betrieblichen, umwelt- und sicherheitsrechtlichen Bedingungen auszuuben.

Das Verteilen von Flugblattern und das Anbringen von Werbung sind untersagt, sofern nicht ausdriicklich
von der Hafenleitung genehmigt.

Art. 23 — Hafendienstleistungen und Bedingungen der Erbringung

Der Betreiber erbringt die in dieser Ordnung genannten Dienstleistungen nach eigenen organisatorischen
Modalitaten unter Beachtung der Rechtsvorschriften und der technischen Bedingungen des Hafens.

Die Nutzer kénnen die vom Betreiber bereitgestellten Dienstleistungen nach den festgelegten Modalitaten in
Anspruch nehmen und haben die geschuldeten Betrége zu entrichten; bei Nichtzahlung kann die
Hafenleitung die ergdnzenden Dienstleistungen im Rahmen des gesetzlich und vertraglich Zuléssigen
aussetzen.

Art. 24 — Externe Unternehmen, Werft und Einlagerungsarbeiten

Fur Hilfeleistung, Wartung und Reparatur der Fahrzeuge kann sich der Nutzer externer Unternehmen oder
Dienstleister bedienen, sofern diese ordnungsgemaR zugelassen, befahigt und im Besitz der von Rechts
wegen und von der Hafenleitung geforderten verwaltungs-, beitrags- und sicherheitsrechtlichen Unterlagen
sind, einschlieBlich des DURC, soweit geschuldet.

Slippen, Aufslippen, Kielarbeiten, Einlagerung und Reparaturen sind ausschlieflich in den dafir bestimmten
Bereichen und nach den Anweisungen des Betreibers oder des Werftinhabers gestattet.

Der Nutzer haftet fur das Handeln seiner Beauftragten und fur die Einhaltung der Verpflichtungen in Bezug
auf Arbeitssicherheit, Umweltschutz und Brandschutz und stellt die Betreibergesellschaft im Rahmen des
gesetzlich Zuldssigen frei.

Der Zugang von Hebezeugen oder auBergewdhnlichen Geraten ist nur mit vorheriger Genehmigung der
Hafenleitung gestattet.

Art. 25 — Sanitareinrichtungen und Anstand der Gemeinschaftsflachen

Die Sanitareinrichtungen des Hafens sind fiir die zugelassenen Nutzer bestimmt und sind mit Sorgfalt,
Sauberkeit und unter Wahrung des Anstands zu nutzen. Innerhalb dieser Einrichtungen ist untersagt:

» Reinigen von Geschirr;

» Reinigen von Neoprenanzigen;

* Reinigen von Lebensmitteln;

* Reinigen von Haustieren;

» Verwendung von Farbemitteln oder giftigen und nicht biologisch abbaubaren Produkten.

Duschen und andere Einrichtungen sind nur fur die unbedingt erforderliche Zeit zu nutzen, wobei
Verschwendung, Beschédigungen oder unsachgeméle Nutzung zu vermeiden sind.

Art. 26 — Fulzgangerzugang

Die FulRwege des Hafens sind ihrer Bestimmung entsprechend zu nutzen; der Zugang zu den Stegen kann
den zugelassenen Nutzern vorbehalten sein, die Uber einen Ausweis, einen elektronischen Schliissel oder ein
anderes vom Betreiber vorgesehenes Zugangsmittel verfiigen.
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Die Hafenleitung kann aus Griinden der Sicherheit, von Arbeiten, Notféllen oder ungiinstigen Wetter- und
Seebedingungen vorubergehende Beschrankungen oder SchlieRungen anordnen.

Art. 27 — Fahrzeugzugang, Verkehr und Parkplatze

Der Fahrzeugverkehr innerhalb des Hafens hat unter Beachtung der Beschilderung, der Anweisungen der
Hafenleitung und der Regeln der Vorsicht zu erfolgen, mit einer der Sicherheit angemessenen und jedenfalls
10 km/h in den internen Betriebsbereichen nicht Uiberschreitenden Geschwindigkeit, unbeschadet speziellerer
Grenzen durch Beschilderung oder besondere Anweisungen.

Der Fahrzeugverkehr hat ausschliellich auf den zugelassenen Wegen zu erfolgen; das Halten und Parken ist
nur in den eigens dafir bestimmten Bereichen gestattet.

Der Zugang von Fahrzeugen kann durch Schranken, Durchgange oder andere Kontrolleinrichtungen geregelt
werden, unbeschadet des freien Zugangs von Rettungsfahrzeugen, Polizeikraften und autorisierten Personen
fur betriebliche oder institutionelle Zwecke.

Wohnmobile oder Wohnwagen im Transit oder in Parkstellung sind nicht zugelassen, es sei denn mit
ausdrtcklicher Genehmigung der Hafenleitung aus begriindeten betrieblichen Erfordernissen.

Art. 28 — Beschilderung, Register und betriebliche Informationen

Der Konzessionar oder der Betreiber sorgt fiir das Anbringen und die Aktualisierung der internen
Beschilderung, der Nummerierung der Liegeplatze, der Sicherheitshinweise und der fiir die ordnungsgemafe
Nutzung des Hafens erforderlichen betrieblichen Informationen.

Die Hafenleitung kann Register oder Karteien der anwesenden Fahrzeuge, insbesondere fur den Transit,
fuhren und stellt unverziglich die im Notfall niitzlichen Kontaktdaten und betrieblichen Anweisungen zur
Verfugung.

Art. 29 — Uberwachung und Kontrollen

Die Hafenleitung gewahrleistet einen Kontroll- und Notfallmanagementdienst, auch mittels
Videolberwachung und eines Pfortner- oder Wachdienstes in den Nachtstunden oder in bestimmten
Zeitfenstern.

Die Nutzer werden gebeten, mit dem Uberwachungspersonal zusammenzuarbeiten und kénnen gelegentlich
verpflichtet sein, Zugangsberechtigungen oder Informationen vorzulegen, die fiir rechtméRige Kontrollen zur
Feststellung des Rechts auf Anwesenheit im Hafenbereich erforderlich sind.

Die Videoaufzeichnungen werden den Sicherheitsbehtrden innerhalb von 24 Stunden nach der
Aufzeichnung zur Verfugung gestellt, da sie andernfalls aus technischen Griinden Gberschrieben werden.

Art. 30 — Ungunstige Wetter- und Seebedingungen sowie Notféalle

Bei ungunstigen Wetter- und Seebedingungen oder anderen Gefahrensituationen kann die Hafenleitung den
Zugang zu Stegen, Kais oder anderen Bereichen des Hafens beschranken und besondere
SicherheitsmaBnahmen anordnen.

Der Betreiber hat, auch durch geeignete Notfallplane, die Erreichbarkeit des Personals und die Organisation
der Ersteinsatze bei Brand, Umweltverschmutzung, Unfall, Schiffsunfall oder anderem Notfall
sicherzustellen.

Die Nutzer sind verpflichtet, den erteilten Anweisungen unverziiglich Folge zu leisten und jede Vorsicht zur
Sicherung ihrer Fahrzeuge anzuwenden.

Art. 31 — Brandschutz- und Umweltschutzvorschriften

Der Betreiber hat eine angemessene Brandschutz- und Umweltschutzorganisation einzurichten, die
Ausristung instand zu halten und die in den internen Notfallplanen vorgesehenen Verfahren unverziglich zu
aktivieren.

Auf Stegen, Kais und in der unmittelbaren Néahe ist es untersagt, brennbare oder sonst geféhrliche Stoffe
oder Guter liegen zu lassen.

Die Nutzer haben alle erforderlichen VorsichtsmalRnahmen zu treffen, darunter: die bordseitigen
Brandschutzanlagen und -ausriistungen in funktionsfahigem Zustand zu halten; das Fehlen von Kraftstoff-
oder Kohlenwasserstoffleckagen zu tberpriifen; den Motorraum vor dem Anlassen von Benzinmotoren zu
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bellften; die Kraftstoffhahne und ziindgeféhrdete Systeme ordnungsgemal zu schlieRen; elektrische
Verbindungen und Bordverbraucher nicht unnétig unter Spannung zu lassen; ausschlieflich die genehmigten
Modalitaten flr die Kraftstoffversorgung zu nutzen.

Bei Brand oder Brandausbruch hat der Nutzer unverziglich die Feuerwehr und die Hafenleitung zu
benachrichtigen, die die ersten Einddmmungsmalinahmen ergreifen kann, die in erster Linie mit der
Sicherheit von Personen vereinbar sind.

Die aus dem Notfall und den verursachten Schaden entstehenden Kosten bleiben zu Lasten des
Verantwortlichen, unbeschadet des Ersatzes etwaiger weitergehender Schéaden.

Art. 32 — Abfallsammlung und Umweltqualitat

An Kais, Stegen oder anderen von der Hafenleitung bestimmten Bereichen sind Flachen flr die getrennte
Sammlung von Abféllen eingerichtet; die Nutzer sind verpflichtet, die an Bord und in den Hafenbereichen
erzeugten Abfélle ordnungsgemaf zu entsorgen.

Die Hafenleitung verfolgt Ziele der Dienstleistungsqualitat, des Umweltschutzes, der Vermeidung von
Verschmutzung, der Ordnung, der Sauberkeit und der nachhaltigen Nutzung der Ressourcen, auch mittels
betrieblicher Mitteilungen, interner Verfahren und fortschreitender organisatorischer Verbesserungen.

Art. 33 — VerstolRe, Sanktionen und MalRhahmen

Vom Personal festgestellte VerstoRe gegen die Ordnung werden der Hafenleitung mitgeteilt, die die nach der
Ordnung, den Vertradgen und dem Gesetz zul&ssigen MaBnahmen ergreifen sowie die Tatsachen den
zustandigen Behorden melden kann.

Fir VerstolRe gegen die Vorschriften tber die Nutzung des Hafens kdnnen interne Sanktionen und
Kostenbelastungen nach dem geltenden ordnungs- oder vertraglichen System angewendet werden,
unbeschadet der Haftung flir Schaden und der Anwendung der gesetzlich festgelegten Verwaltungs- oder
Strafsanktionen.

Die Hafenleitung kann ferner organisatorische Malinahmen ergreifen, die der Schwere der Pflichtverletzung
angemessen sind, bis hin zur Beschrankung des Zugangs zu Dienstleistungen oder zur Entfernung des
Fahrzeugs in den zuléssigen Fallen.

Art. 34 — Auflésende Bedingung

Fir Nutzer, die durch einen Liegeplatzvertrag, einen Landlagervertrag oder vergleichbare Dienstleistungen
gebunden sind, stellt die wiederholte Verletzung der wesentlichen Vorschriften iber Sicherheit, Umwelt,
Brandschutz, ordnungsgeméRe Nutzung der Rdume und Beachtung der Anweisungen der Hafenleitung eine
schwere Pflichtverletzung dar und kann die Auflésung des Vertragsverhaltnisses gemal Art. 1456 des
italienischen Codice Civile nach den im Vertrag vorgesehenen Fallen und Modalitdten begriinden.

Art. 35 — Streitigkeiten

Fir jede Streitigkeit tber die Auslegung oder Durchfiihrung der vorliegenden Ordnung ist das in den
anwendbaren Vertragen oder im geltenden Ordnungstext bezeichnete Gericht zustandig.

In Ermangelung abweichender Vereinbarung bezeichnet der Bezugstext des Hafens von Cecina das Gericht
von Livorno.

Begriffsbestimmungen

Im Sinne der vorliegenden Ordnung gelten folgende Begriffshestimmungen:

» Konzessionér: die Gesellschaft Porto di Cecina S.p.A. oder ihre Tochtergesellschaft Cecina Servizi
Portuali S.r.l.u. bzw. der jeweils andere Inhaber oder Mitinhaber der demanialen See-Konzession.

» Demaniale See-Konzession: der Konzessionstitel und die nachfolgenden erganzenden oder
andernden Akte, die die Besetzung und Nutzung der Hafenflachen und Wasserflachen regeln.

» Betreiber: die mit der Flihrung, Organisation sowie der ordentlichen und auf3erordentlichen
Instandhaltung der Hafenanlage beauftragte Stelle.

» Hafenleitung oder Leitung: das Organ, das flr die Planung, Koordinierung und Kontrolle der
Hafenleitung zustandig ist.
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» Nutzer: die naturliche oder juristische Person, die dauerhaft oder voriibergehend einen Liegeplatz,
andere Guter oder Dienstleistungen des Hafens nutzt oder den Hafenbereich in irgendeiner
Eigenschaft betritt.

+  Personal: die mit den Leitungs-, Instandhaltungs-, Uberwachungs-, Assistenz- und Diensttatigkeiten
des Hafens betrauten Bediensteten.

» Seeschifffahrtsbehorde: die zustandige Capitaneria di Porto (Hafenkapitanamt).

» Liegeplatz: die dem Nutzer zugewiesene, dem Steg oder Kai vorgelagerte Wasserflache.

» Steg: die feste oder schwimmende Anlage innerhalb des Hafens, die dem Anlegen und Festmachen
der Fahrzeuge dient.

» Kai: die umlaufende oder innere Anlage, die dem Anlegen, Festmachen, dem Verkehr oder den
Hafendienstleistungen dient.

» Zufahrtskanal: der Kanal, der vom offenen Meer zur Hafeneinfahrt fihrt.

» Mandvrierkanal: jeder innere Kanal des Hafens, der die Bewegung der Fahrzeuge und den Zugang
zu den Liegeplétzen ermoglicht.

» Drehfkreis: der Raum innerhalb des Hafenbeckens, der fur Wendemandéver oder Kursanderungen
der Fahrzeuge bestimmt ist.

» Transitnutzer: die Person, die den Hafen voriibergehend nutzt, ohne dauerhafte Zuweisung eines
Liegeplatzes. Ceara Servaj Porluai &
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